fur 220 000 Dollar zu verkaufen (damit nur ja auch die Zollspesen wieder
herauskommen).

Wie lehrreich 1st es, sich mit den Tricks der Filscher zu beschiiftigen, mit
thren raffinierten Mittelchen, ,echte Sprungbildung* der Farbe, womoglich
auch des Kreidegrundes, hervorzurufen, Bildwerke mit Schrotschiissen zu bom-
bardieren, damit sie locherig werden und alt aussehen, kleine Miinzen ,.des
klassischen Altertums®, in Nudeln eingrewickelt, Ginsen zum Frall vorzuwerfen

wobel die Gans krepiert, die Miinze aber, die durch ihren Darm gegangern,
tabelhaft ,antik" aussieht. l.angst aber haben die Filscher auch der moder-
nen Kunst thre Ziartlichkeit zugewandt, damit sie nichi eifersuchtier werde.
ranze Schiftsladungen mit falschen franzosischen Bildern gingen nach Ame-
rika und versorgten die Kunsthungrigen. Dabei sind so viele Corots. dall der
teure Meister von Ville d’Avray sie auch dann nicht selbst hitte malen konnen
venn er, wie Tizian, Qg _i.’|||]'-.- alt ::_'hl"'.'-l'rli'._']] Warc.

Vergesset mir aber auch die Restauratoren nicht, deren respektable, an-
gesehene, notwendige und wiirdige Kunst durch einen so diinnen Grenzstreifen
von der FFalscherel getrennt ist. Bei einem behaglichen Vorkriegs-Empfangs
ibend 1n der Akademie der Kiinste am Pariser Platz sall ich einmal mit Jaro
Springer und Valerian v. Loga zusammen. ,Sagen Sie, Springer,” fragte
l.oga, ,haben Sie schon den neuen Giorgione geschen?” Springer schiittelte
len Kopt: ,,Einen neuen Giorgione? In Berlin? Habe ich nicht geschen.” Loga
lleld nicht nach. Er beschrieb das Bild genauer: . Es war doch bei unserem
['reunde H.!" (dem ausgezeichneten. hochberuhmten, inzwischen verstorbenen
Berliner Restaurator). . Ach 50 rief Springer, ..das meinen Sie. Ja, als

ch ber H. war, wullte er noch nicht, ob er aus der Sache emen Tizian oder

emen Palma Vecchio machen sollte, Nun hat er sich. wie ich hore, fur
(s1orgione entschieden. So. so . . .“ Max Osbhorn.
Purges.

Pour les officiers: Eau de Carabana ou Limonade purgative,
pour les sousofficiers (veng agis ou pas): magneésie,

pour les hounnes de troupe: vicin.

(Aus dem franz. Sanitdtsreglement.)
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HERAUSGEGEBEN VON ANNA NUSSBAUM

Die Nachdichtungen stammen von Hermann Kesser, Josef Luitpold, Anna Siemsen und Anna NuBbaum

Hat man, seit Gedichte geschrieben, Lieder gesungen werden, eine erschutterndere Melodie gehirt ?
. Seit langem ist mir kein ergreifenderes, tiefer aufwithlendes, erschiitternder anklagendes Buch vor A Lger
gekommen, Ernst Lothar in der Neuen Freien Presse
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